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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA -SAT- Y LA
ASOCIACION DE IMPORTADORES DE MOTOCICLETAS  -ASIM-,
RELACIONADO CON LA IMPLEMENTACION Y FUNCIONAMIENTO DE UNA
DELEGACION DE LA SAT, EXCLUSIVA PARA LA ATENCION DE GESTIONES

DE MOTOCICLETAS DE LOS IMPORTADORES DE MOTOCICLETAS QUE
FORMAN PARTE DE LA -ASIM-.

En la ciudad de Guatemala, el veintitrés de mayo del dos mil diecisisete,
NOSOTROS: Por una parte, 1) JUAN FRANCISCO SOLORZANO FOPPA, de
treinta y tres (33) afios de edad, casado, guatemalteco, Abogado y Notario, de
este domicilio, me identifico con el Documento Personal de ldentificacion -DPI-
con Cédigo Unico de Identificaciéon -CUI- nimero dos mit seiscientos cuarenta y
dos espacio ochenta y tres mil setenta y cuatro espacio cero ciento uno (2642
83074 0101), expedido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica
de Guatemala; actio en mi calidad de Superintendente de Administracion
Tributaria y Representante Llegal de la SUPERINTENDENCIA DE
ADMINISTRACION TRIBUTARIA, calidad que acredito con: a) Certificacion del
Acuerdo Gubernativo nimero cincuenta y nueve (59) de fecha nueve de marzo de
dos mil dieciséis, inscrito en el nimero de casilla cincuenta y nueve (59), folio
ciento sesenta (160) del libro uno (1) del Registro de Nombramientos de la
Secretaria General de la Presidencia de la Republica, con fecha de ingreso nueve
de marzo de dos mil dieciséis; y b) Certificacién del Acta de Toma de Posesién del
cargo numero diez mil doscientos ochenta y seis (10286) de fecha diez de marzo
de dos mil dieciséis, asentada en el Libro de Actas Administrativas de la Gerencia
de Recursos Humanos de la Superintendencia de Administracion Tributaria,
autorizado por la Contralorfa General de Cuentas, correspondiéndole los numeros
de folios diez mil doscientos noventa y cuatre (10294) y diez mil doscientos
noventa y cinco (10295). Sefalo como lugar para recibir notificaciones, citaciones
y/o emplazamientos el nivel ocho (8) del edificio Torre SAT, ubicado en la séptima
(7°) avenida tres guion setenta y tres (3-73) de la zona nueve (9), del municipio de
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Guatemala, departamento de Guatemala. Y por la otra parte: Il) JOSE RAUL DEL
BUSTO RIVERA, de cuarenta y seis {46) afios de edad, soltero, guatemalteco,
comerciante, de este domicilio, me identifico con el Documento Personal de
|dentificacion -DPI- con Coédigo Unico de Identificacion -CUl- nimero un mil
seiscientos cinco  espacio setenta mil ochocientos dieciséis espacio cero
novecientos uno (1605 70816 0901), expedido por el Registro Nacional de las
Personas de la Republica de Guatemala, actlo en mi calidad de PRESIDENTE
DE LA JUNTA DIRECTIVA Y REPRESENTANTE LEGAL de la ASOCIACION DE
IMPORTADORES DE MOTOCICLETAS, calidad que acredito con fotocopia
legalizada del Acta Notarial de Nombramiento, de fecha veintiséis de enero de dos
mil diecisiete, autorizada en la Ciudad de Guatemala, por la Notaria Ana Maria
Pineda Soto, inscrita en el Registro de las Personas Juridicas del Ministerio de
Gobernacion de la Replblica de Guatemala, bajo la partida numero frescientos
cincuenta y cuatro (354), folio trescientos cincuenta y cuatro (354) del libro treinta
y ocho (38) de Nombramientos, con fecha treinta y uno de enero de dos mil
diecisiete. La ASOCIACION DE IMPORTADORES DE MOTOCICLETAS, con
Namero de Identificacion Tributaria -NIT- dos millones setecientos cuarenta y seis
mil seiscientos ochenta y cuatro guion uno (2746684-1), se encuentra inscrita en
el Registro Civil de la Municipalidad de Guatemala, departamento de Guatemala,
bajo la partida numero ciento setenta (170), folio cientc sesenta (160) del libro
cuarenta y ocho {48) de Personas Juridicas, con fecha cuatro de junic de dos mil
uno. Sefialo como lugar para recibir notificaciones, citaciones y/o emplazamientos
la séptima {7?) calle tres guion veinticuatro (3-24), zona dieciocho (18), bodega
nomero diez (10) Complejo InterBodegas, del municipic de Guatemala, del
departamento de Guatemala. En lo sucesivo para efectos del presente Convenio
LA SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA se denominara
indistintamente como “LA SAT”, y la ASOCIACION DE IMPORTADORES DE
MOTOCICLETAS, se podrda denominar como "ASIM". Ambos otorgantes
manifestamos: a) Ser de los datos de identificacion personal consignados; b)
hallamos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; y ¢} Que las
representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad con la ley y a
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nuestro juicio para la celebracién del presente CONVENIO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION
TRIBUTARIA Y LA ASOCIACION DE IMPORTADORES DE MOTOCICLETAS
-ASIM-, RELACIONADO CON LA IMPLEMENTACION Y FUNCIONAMIENTO DE
UNA DELEGACION DE LA SAT, EXCLUSIVA PARA LA ATENCION DE
GESTIONES DE MOTOCICLETAS DE LOS IMPORTADORES DE
MOTOCICLETAS QUE FORMAN PARTE DE LA -ASIM-, ubicada en la septima
(7°.) calle, tres guion veinticuatro (3-24) zona dieciocho (18), bodega nimero diez
(10), Complejo InterBodegas, del municipio de Guatemala, departamento de
Guatemala, el cual queda contenido en las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE
LEGAL. El presente Convenio tiene su base legal en los articulos: Veinticuatro
(24) de la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala; tres (3) literales d),
h}, ©), p) vy u), veintidos (22) y veintitrés (23) literales b), d), €) y z) del Decreto
nomero uno guion noventa y ocho (1-98) del Congreso de la Republica de
Guatemala, Ley Organica de la Superintendencia de Administracion Tributaria, del
veintidos (22) al treinta (30) del Decreto nimero setenta guion noventa y cuatro (70-
94) del Congreso de la RepuUblica de Guatemala, Ley del Impuesto Sobre
Circulacion de Vehiculos Terrestres, Maritimos y Aereos; veinticuatro (24),
veinticinco (25) numerales dos (2), cuatro (4) y veintiséis (26) del Acuerda de
Directorio niUmero cero cero siete guion dos mil siete (007-2007), Reglamento
Interno de la Superintendencia de Administracion Tributaria; y uno (1), ocho (8) y
doce (12) del Acuerde de Directorio de la Superintendencia de Administracion
Tributaria nomero once guion dos mil uno (11-2001). SEGUNDA:
ANTECEDENTES. I) Con fecha cinco de mayo de dos mil dieciseis, Ia
ASOCIACION DE IMPORTADORES DE MOTOCICLETAS -ASIM-, solicitd
reunirse con |as Autoridades de la SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION
TRIBUTARIA -SAT-, con el objeto de solicitar la implementacion de una
Delegacion de la SAT, exclusiva para la atencidén de gestiones de motocicletas de
los importadores de Motocicletas que forman parte de dicha Asociacion; W)
Derivado de la solicitud planteada, la Superintendencia de Administrativa
Tributaria dio respuesta mediante oficio OFI guion SAT guion DSi guion
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doscientos treinta y cuatro guion dos mil dieciséis (OFI-SAT-DSI-234-2016) de
fecha 31 de mayo 2016, en el cual se le manifesté a esta Asociacion que: es legal,
técnica y administrativamente viable la implementaciéon de la Delegacion antes
mencionada. De conformidad con su Ley Organica, Decretc nimero 1-98 del
Congreso de la Republica de Guatemala, se creé la Superintendencia de
Administracién Tributaria como una entidad estatal descentralizada gozando de
autonomia funcional, econdmica, técnica y administrativa; entre sus funciones
especificas le corresponde, entre otras, ejercer la administracion del régimen
tributario, aplicar la legislacion tributaria, la recaudacién, control, y fiscalizacién de
los tributos a su cargo; asimismo, le corresponde mantener y controlar los
registros, promover y ejecutar las acciones administrativas necesarias para el
cobro de los tributos a los contribuyentes y responsables, establecer y operar los
procedimientos y sistemas que faciliten a los contribuyentes el cumplimiento de
sus obligaciones ftributarias con el fisco. Dentro de las atribuciones del
Superintendenie de Administracion Tributaria, en el articulo 23, literal d), de este
mismo cuerpo legal, establece: “Ejecuiar los actos y celebrar los contratos que
sean competencia de la SAT, que de élia se deriven o que con ella se relacionen,
conforme a la ley y a los regiamentos de la SAT." De igual manera, el articulo 25,
numeral 4 del Acuerdo de Directorio nimero 007-2007, Reglamento Intermo de la
Superintendencia de Administracion Tributaria, indica que son funciones vy
atribuciones del Superintendente, entre otras: “ceiebrar contratos, convenios
interinstitucionales, convenios de cooperacion y, en general, loda clase de actos
directamente vinculados con el desarrollo de las funciones propias de fa SAT, o
refacionados con la administracion del recurso humano, su palrimonio y recursos
propios, que le correspondan.” Ademas, la SAT contara con patrimonio y recursos
propios que administrara conforme a lo dispuesto en la Constitucion Politica de la
Republica de Guatemala. Por su parte, a través del Decreto numerc 70-94 del
Congreso de ia Republica de Guatemaia, Ley del impuesto sobre Circulacion de
Vehiculos Terrestres, Maritimos y Aéreos, se crea el Registro Fiscal de Vehiculos,
a cargo de la Superintendencia de Administracién Tributaria, y en su articulo 22
establece: “(...) con el objeto de llevar registro de todo vehiculo que circule,

Pagina 4 de 11




Al e

Fsar ==,

SUPRATENDENCI D8 ASMNETRACION TRBTTARG
surque o navegue en el territorio nacional y ejercer los confroles que sean
necesarios velando por el cumpiimiento del pago del impuesto de circulacion de
vehiculos por los obligados a hacerio.” Dentro de sus funciones y atribuciones el
articulo 23, numeral 1 indica: “Inscribir fodos los vehiculos que se desplacen sobre
medio terrestre en el territorio nacional, gue sean sujetos de la aplicacion de dicha
ley.”: asimismo, el numeral 2 del citado articulo establece: "Mantener actualizado
el registro y control de vehiculos con los datos gue describan sus caracteristicas,
de conformidad con el sistema correspondiente”. En cuanto a la propuesta
presentada por la Asociacion de Importadores de Motocicletas -ASIM-, sobre |a
autorizacion para la implementacion y funcionamiento de una Delegacion de “LA
SAT"”, exclusivamente para los tramites de motocicletas dentro de las
instalaciones de dicha Asociacibn, se establece que dicha propuesta no
contraviene con ninguna disposicion legal gque impida su autorizacion; por
consiguiente, desde el punto de vista legal, es procedente autorizar la misma,
debiendo para el efecto suscribir el convenio correspondiente con la entidad antes
mencionada. TERCERA: OBJETO DEL CONVENIO. El presente Convenio tiene
por objeto la implementacion y funcionamiento de la Delegacion de “LA SAT”, la
gue podra abreviarse como Delegacion, para la atencion de gestiones de
inscripcién de motocicletas (primeras placas), con exclusividad a los clientes de los
miembros de la Asociacion de Importadores de Motocicletas -ASIM-, [a cual se
ubicara en la séptima (72.) calle tres guion veinticuatro (3-24), zona dieciocho (18),
bodega niimero diez (10), Complejo InterBodegas, del municipio de Guaternala, del
departamento de Guatemala; para lo cual yo JOSE RAUL DEL BUSTO RIVERA,
en la calidad con que actuo, manifiesto que mi representada la “ASOCIACION DE
IMPORTADORES DE MOTOCICLETAS”, se obliga a proveer las facilidades que
a juicio de la Superintendencia de Administracién Tributaria sean necesarias para
la implementacion y funcionamiento de la Delegacion, cubriendo los gastos de
funcionamiento en que ésta incurra y que se detallaran en el presente convenio,
asimismo, se podran ubicar Delegaciones, en ofras agencias miembros de la
Asociacion de Importadores de Motocicletas -ASIM- con base a la solicitud que
realice por escrito dicha Asociacion al Superintendente de “LA SAT”,
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suscribiéndose el convenio comrespondiente. CUARTA: DELEGADOS DE LA
SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA Y FUNCIONES.
JUAN FRANCISCO SOLORZANO FOPPA, manifiesto que por este acto la
Superintendencia de Administracién Tributaria se obliga a nombrar la Delegacién
que prestara en las instalaciones de "ASIM", ubicada en la séptima (72.) calle tres
guion veinticuatro (3-24), zona dieciocho (18), bodega numero diez (10), Complejo
InterBodegas, del municipio de Guatemala, del deparfamento de Guatemala, el
servicio de inscripcion de motocicletas (primeras placas), con exclusividad a los
clientes de los miembros de la Asociacion de Importadores de Motocicletas -ASIM-
segun las disposiciones legales que sean aplicables. QUINTA: INTEGRACION DE
LA DELEGACION. “LA SAT” integrara la Delegacién, a que hace referencia la
clausula cuarta del presente Convenio, con los miembros que considere
convenientes para el desempefno de las funciones, tomando en cuenta el volumen
de atencitn a las gestiones de motocicletas, la cantidad de usuarios y el monto de
las operaciones que realizan dentro de la Delegacion, relacionadas con la
atencion de gestiones de inscripcion de motocicletas (primeras placas), con
exclusividad para los clientes de los miembros que pertenezcan a la Asociacion de
importadores de Motocicletas -ASIM-; asimismo el personal asignado a dicha
Delegacion, debera regirse por las normas y procedimientos intermos de gestion
del recurso humano, que seran sujetos de la coordinacion, direccidn y revisién que
la Gerencia Regional Central o fa Gerencia de Recursos Humanos de la SAT, que
consideren necesarias y convenientes para el desarrollc de sus labores. SEXTA:
OBLIGACIONES DE LAS PARTES. Para dar cumplimiento al presente Convenio,
se establecen jas obligaciones siguientes: 1) POR PARTE DE “ASIM™: a) Espacio
fisico gue se destinara para ubicar la Delegacién de “LA SAT”; b} Espacio fisico
con las medidas de seguridad adecuadas para el resguardo de los distintivos que
establece la Ley del Impuesto sobre Circulacion de Vehiculos Terrestres,
Maritimos y Aéreos; ¢) Personal de seguridad para el resguarde de las
instalaciones a utilizar por “LA SAT”; d) Equipo de oficina (1 guillotina, 2
impresoras muitifuncional, 1 impresora matricial Epson, 1 laminadora industrial, 7
estaciones de trabajo y 6 sillas tipo secretarial ergonémicas para el personal de la
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“LA SAT”, 1 escritorio euro {1.20 m, x 0.60 m) para colocar ia laminadora, 10
sillas plasticas y 2 mesas plegables en el area de sala de espera y 6 sillas de
recepcion para atencién a los gestores); e) Area de comedor con: 2 cafeteras ( 1
para el personal de SAT y 1 para los gestores), 2 casis (1 para el personal de
SAT y 1 para los gestores), 1 horno de microondas, 1 frigobar, 1 mesa circular de
madera con 4 sillas, lavatrastos de 2 fosas con su base y su mezcladora y un
mueble de madera con entrepano para colocacion de tasas, platos y vasos; f) En
el drea de bodega de valores, se contempld una estanteria de 5 entrepafios, de
1.00 m. de largo x 0.40 de ancho y 1.83 de alto, de lamina reforzada calibre 0.7; g)
Material de oficina: (pape!l bond, cintas y toner para impresoras, lapiceros, lapices
engrapadoras, grapas, sacabocados, cinta adhesiva y depésitos de basura); h)
Servicios generales (linea telefonica, agua potable, energia eléctrica, cafeteria,
limpieza, y exitraccion de basura); i) Enlace digital de datos; j) Cableado
estructurado, equipo de telecomunicaciones y unidad de poder ininterrumpida
(UPS) para el equipc de telecomunicaciones; k} Recursos financieros para el pago
de salarios (incluye bonificaciones; horas ordinarias y extraordinarias y el
porcentaje de pasivo laboral); 1) Determinacion de la cantidad de gestiones
mensuales que realizaran, que incluye las gestiones que solicitaran las agencias
de importadores; y m) Asignacion de parqueo para el personal de “LA SAT” que
se designe en la Delegacion de la “LA SAT”, que llegue a supervisar, entregar o
trasladar distintivos y expedientes. Il) POR PARTE DE LA SUPERINTENDENCIA DE
ADMINISTRACION TRIBUTARIA: a) Asignar al personal para atender las gestiones
en la Delegacion de “LA SAT”; b) Proporcionar la cantidad de distintivos
necesarios para iniciar y mantener existencias para la atencion de las gestiones;
¢} Proveer el equipo de computo (6 computadoras de escritorio, 6 UPS para cada
computadora de escritorio y 6 lectores inteligentes de'tarjeta con chip incrustado);
d) Proporcionar a la Asociacion de Importadores de Motocicletas las
especificaciones técnicas del equipo de computo, materiales de oficina y de
cualquier otro que sea necesario para la implementacion; e) Definir los protocolos
de seguridad de las instalaciones, asi como los protocolos de seguridad industrial,
emitiendo en conjunto con la Asociacidn de Imporiadores de Motocicletas, los
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documentos pertinentes para cada uno de los temas indicados; f) Supervision de
las instalaciones y medidas de seguridad donde se implemente la Delegacion de
“LA SAT”. SEPTIMA: VALOR DEL CONVENIO. “ASIM" es responsable de los
gastos que origine el funcionamiento de la Delegacion de “LA SAT” para la
atencion de inscripcién de motocicletas, por lo que “ASIM” se obliga a pagar a la
Superintendencia de Administracién Tributaria, en forma mensual, sin necesidad
de cobro o requerimiento alguno, dentro de los primeros cinco (5) dias habiles
siguientes de presentada la liquidacién correspondiente, la cantidad de dinero que
cubra el costo del personal de “LA SAT" que esté prestando sus servicios en la
Delegacion, el cual incluira el page de los salarios, vacaciones, aguinaldos,
bonificacion anual establecida por el Decreto nimero 42-92 del Congreso de la
Republica, Ley de Bonificacion Anual para Trabajadores del Sector Privado y
Plblico; asimismo, el pago de horas extraordinarias cuando corresponda,
porcentaje de pasivo laboral y demas prestaciones laborales conforme a la ley y
cualquier otra prestacion que “LA SAT"” pague a sus empieados. Dicho monto lo
calculara mensualmente, la Gerencia de Recursos Humanos de “LA SAT” y la
informacion la trasladara a la Gerencia Administrativa Financiera para que ésta
presente la liquidacion en “ASIM* y gestione su pago; para el efecto, se utilizara
el formulario de percepcién de ingresos privativos SAT-8028 Gestiones Varias o el
que en el futuro “"LA SAT" implemente. El incumplimiento de dicho pago, faculta
a “LA SAT” para cerrar las operaciones de ia Delegacibn de manera
independiente de su cobro por la via administrativa o judicial. OCTAVA: PLAZO Y
VIGENCIA. El presente Convenio tendra un plazo indefinido y empieza a regir a
partir de la fecha de su suscripcion. NOVENA: HORARIO. “ASIM”, informara por
escrito al Gerente Regional Central y al Intendente de Atencion al Contribuyente,
ambos de “LA SAT”, el horario en el que “ASIM” desarrollard sus actividades
ordinariamente y en forma extracrdinaria, lo cual sera tomado en cuenta por “LA
SAT” al momento de asignar a los miembros de la Delegacion, para velar por la
debida prestacion de los servicios de atencién de vehiculos en forma eficiente y
eficaz. Para que la Delegaciéon desarrolle sus actividades en jornada extraordinaria
sera necesario que la “ASIM” solicite la autorizacion a “LA SAT” y envie
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posteriormente, la corroboracién de las horas que los miembros de la Delegacion
laboraron en jormada extraordinaria respectivamente. DECIMA: LUGAR DE
PRESTACION DE LOS SERVICIOS. La Delegacion nombrada por Ia
Superintendencia de Administracion Tributaria, para el efectivo cumplimiento de
las obligaciones contraidas, desarrollara sus actividades en las instalaciones de la
“ASIM”, ubicada en la séptima (72.) calle, tres guion veinticuatro (3-24) zona
dieciocho (18), bodega numero diez (10), complejo InterBodegas, del municipio de
Guatemala, del departamento de Guatemala. DECIMA _PRIMERA:
PROHIBICIONES. “ASIM” no podra ceder los derechos derivados del presente
Convenio y e queda tfotalmente prohibido proporcionar informacion a terceros
sobre los asuntos que son de su conocimiento como resultado de los servicios que
preste la Delegacidn, sin perjuicio de las responsabilidades penales y civiles que
correspondan por el incumplimiento de esta prohibicion. DECIMA SEGUNDA:
CONFIDENCIALIDAD. Las partes manifestamos que por este acto nos
comprometemos a guardar confidencialidad de la informacién que obtengamos
con motivo del presente Convenio, de conformidad con lo establecido en la
Constitucion Politica de la Repablica de Guatemala y lo establecido en otros
instrumentos nomnativos vigentes en Guatemala; dicha obligacion de guardar
confidencialidad, persistira aun cuando se hubiere dado por terminado el presente
Convenia por cualquier causa y nos obligamos que la parte que incumpla con este
compromiso, sera responsable de las acciones penales y civiles que
correspondan. DECIMA_TERCERA: REUNIONES. Para la ejecucién del
presente Convenio se estableceran reuniones a efecto de coordinar e
implementar la Delegacion del Registro Fiscal de Vehiculos de la SAT, dentro
de las instalaciones de -ASIM-; debiendo coordinar por parte de SAT, la
Gerencia Regional Central. DECIMA CUARTA: INTERPRETACION Y
CONTROVERSIAS. Las dudas o controversias que surjan por la aplicaciéon e
interpretacion del presente Convenio, se resolveran de mutuo acuerdo entre los
otorgantes, previo a tomar las medidas correspondientes o acudir ai 6rgano
jurisdiccional competente. “ASIM” renuncia al fuero de su domicilio y se somete
expresamente a las Leyes de la Repulblica de Guatemala, a los tribunales de
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justicia que “LA SAT” elija para el cumplimiento del presente Convenio, y acepta
como titulo ejecutivo suficiente el presente Convenio en original o copia
debidamente certificada y/o la certificacion en donde conste el adeudo por los
servicios prestados por la Delegacidn nombrada por “LA SAT”; asi también,
acepta como liquidas, exigibles y de plazo vencido, las cantidades que *LA SAT”
le reclame ante el incumplimiento de lo aqui pactado ¢ en el juicio que se
promueva en su contra en caso de insolvencia. “ASIM” sefiala como lugar para
recibir citaciones, nofificaciones o emplazamientos la séptima (72) calle tres guion
veinticuatro (3-24), zona dieciocho (18), bodega numero diez (10) complejo
InterBodegas, del municipic de Guatemala, del departamento de Guatemala,
obligandose a comunicar por escrito cualquier cambio de direccién que hiciere, en
el entendido que, a falta de aviso por escrito, se tendran como vdlidas y
legalmente hechas las citaciones, notificaciones y emplazamientos que se
practiquen en el lugar sefialado. DECIMA QUINTA: MODIFICACIONES Y
AMPLIACIONES. El presente Convenio podra ser ampliado o modificado ya sea
de forma parcial o total por mutuo acuerdo, debiendo formalizarse mediante
addendum firmado por el Superintendente de Administracion Tributaria y el
representante legal de “ASIM”; los addendum pasaran a formar parte de este
Convenio. DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONVENIO. El presente
Convenio podra darse por terminado, sin responsabilidad para las entidades
otorgantes, por cualesquiera de las causas siguientes: a) Por mutuo
consentimiento; b} Por decision unilateral de una de las entidades otorgantes, en
cuyo caso la interesada debera comunicarlo por escrito a la otra parte, con una
anticipacion de sesenta (60) dias habiles a la fecha en la cual se desee dar por
terminado el mismo; y ¢) Por caso fortuito o fuerza mayor, en este caso la
terminacion del convenio debera notificarse dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la fecha en la que se produjo el caso fortuito o la fuerza mayor.
DECIMA SEPTIMA: ACEPTACION. JUAN FRANCISCO SOLORZANO FOPPA y
JOSE RAUL DEL BUSTO RIVERA, en las calidades con que actuamos,
manifestamos que aceptamos el contenido de todas y cada una de las clausulas
del presente Convenio, el cual lefdo integramente por los otorgantes, y enterados
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de su contenido, objeto, validez y demds efectos legales, lo ratificamaos,
aceptamos y firnamos en once (11) hojas de papel bond tamafo carta,
impresas unicamente en su lado anverso, con membrete de la Superintendencia
de Administracion Tributaria y de la Asociacidon de Importadores de Motocicletas,
en dos ejemplares originales, quedando en poder de c¢ada uno de los signatarios
un original del mismo.

_,_._-—-'_'_'_-_'_-—“-"_-_H_'_—‘—-_
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f' Juan Franci Eﬂlorza Foppa
/ Superintendente Presidente
[ Superintendencia de Administracion Tributaria Asociacién de Importadores de Motocicletas
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ADENDUM AL CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
LA SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA -SAT- Y LA
ASOCIACION DE IMPORTADORES DE MOTOCICLETAS -ASIM-,
RELACIONADO CON LA IMPLEMENTACION Y FUNCIONAMIENTO DE UNA
DELEGACION DE LA SAT, EXCLUSIVA PARA LA ATENCION DE GESTIONES
DE MOTOCICLETAS DE LOS IMPORTADORES DE MOTOCICLETAS QUE
FORMAN PARTE DE LA -ASIM-.

En la Ciudad de Guatemala, el veintiocho (28) de junio de dos mil veintidos (2022),
NOSOTROS: Por una parte, ) MARCO LIVIO DIAZ REYES, de cincuenta y siete
(67) anos de edad, guatemalteco, Licenciado en Contaduria Publica y Auditoria,
casado, de este domicilio, me identifico con el Documento Personal de
Identificacién -DPI- con Cédigo Unico de Identificacion -CUI- nimero dos mil
quinientos cuarenta y nueve espacio ochenta y cuatro mil setecientos noventa y
siete espacio cero ciento uno (2549 84797 0101), expedido por el Registro
Nacional de las Personas -RENAP- de la Republica de Guatemala; actliio en mi
calidad de Superintendente de Administracion Tributaria y Representante
Legal de la SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA, calidad
que acredito con: a) Certificacion del Acuerdo de Directorio nimero cinco guion
dos mil veinte (5-2020) de fecha siete (7) de abril de dos mil veinte (2020); y b)
Certificacion del Acta numero cero treinta y siete guion dos mil veinte (037-2020),
de fecha catorce (14) de abril de dos mil veinte (2020), asentada en el Libro para
Actas de Toma de Posesion de la Gerencia de Recursos Humanos de la
Superintendencia de Administracion Tributaria, autorizado por la Contraloria
General de Cuentas, correspondiéndole el nimero de folio cero cero cero dos mil
cuarenta y cuatro (0002044); senalo como lugar para recibir notificaciones,
citaciones y/o emplazamientos, el octavo (8°.) nivel del edificio Torre SAT, ubicado
en la séptima (72) avenida tres guion setenta y tres (3-73) de la zona nueve (9),
municipio de Guatemala, departamento de Guatemala; y, por la otra parte: ll)
HERBERTH ISAIAS ARGUETA CONTRERAS, de cuarenta y nueve (49) arios de
edad, casado, guatemalteco, Licenciado en Administracién de Empresas, de este
domicilio, me identifico con el Documento Personal de Identificacién -DPI- con
Cédigo Unico de Identificacién -CUI- nimero un mil seiscientos noventa y uno
espacio setenta y dos mil ciento noventa y ocho espacio cero ciento uno (1691
72198 0101), expedido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la
Republica de Guatemala; actio en mi calidad de Presidente de la Junta
Directiva y Representante Legal de la ASOCIACION DE IMPORTADORES DE
MOTOCICLETAS, calidad que acredito con: Fotocopia simple del acta notarial de
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nombramiento de fecha doce (12) de enero de dos mil veintidés (2022), autorizada
en esta ciudad por la Notario Paula Alejandra Samayoa Alvarado, la cual se
encuentra debidamente inscrita en el Registro de las Personas Juridicas del
Ministerio de Gobernacion bajo la partida nimero doscientos treinta (230), folio
doscientos treinta (230), del libro ochenta y nueve (89) de nombramientos. La
ASOCIACION DE IMPORTADORES DE MOTOCICLETAS, con Numero de
Identificacién Tributaria -NIT- dos millones setecientos cuarenta y seis mil
seiscientos ochenta y cuatro guion uno (2746684-1), se encuentra inscrita en el
Registro Civil del Municipio de Guatemala del departamento de Guatemala, bajo la
partida ciento setenta (170) folio ciento sesenta (160) del libro cuarenta y ocho
(48) de Personas Juridicas con fecha cuatro de junio de dos mil uno. Sefialo como
lugar para recibir notificaciones, citaciones y/o emplazamientos la séptima (72)
calle, tres guion veinticuatro (3-24), zona dieciocho (18), bodega nimero nueve (9)
y diez (10), Complejo InterBodegas, municipio de Guatemala, departamento de
Guatemala. En lo sucesivo para efectos del presente adendum, LA
SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA se denominara
indistintamente como “LA SAT” y la ASOCIACION DE IMPORTADORES DE
MOTOCICLETAS, se denominara indistintamente como “ASIM”. Los otorgantes,
en las calidades con que actuamos, manifestamos: a) Ser de los datos de
identificacion personal consignados; b) hallarnos en el libre ejercicio de nuestros
derechos civiles; y, ¢) que las representaciones que ejercitamos son suficientes de
conformidad con la ley y a nuestro juicio para el otorgamiento del presente
ADENDUM AL CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
LA SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA -SAT- Y LA
ASOCIACION DE IMPORTADORES DE MOTOCICLETAS -ASIM-,
RELACIONADO CON LA IMPLEMENTACION Y FUNCIONAMIENTO DE UNA
DELEGACION DE LA SAT, EXCLUSIVA PARA LA ATENCION DE GESTIONES
DE MOTOCICLETAS DE LOS IMPORTADORES DE MOTOCICLETAS QUE
FORMAN PARTE DE LA -ASIM-, el cual queda contenido en las clausulas
siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente Convenio tiene su base legal
en los articulos: 24 de la Constitucién Politica de la Republica de Guatemala; 3
literales d), h), o), p) y u), 22 y 23 literales b), d) y e), del Decreto Numero 1-98 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley Organica de la Superintendencia de
Administracion Tributaria; 22 al 30 del Decreto Numero 70-94 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley del Impuesto Sobre Circulacion de Vehiculos
Terrestres, Maritimos y Aéreos; 24, 25 numerales 2, 4 y 26 del Acuerdo de
Directorio Numero 007-2007, Reglamento Interno de la Superintendencia de
Administracion Tributaria; y, 1, 8 y 12 del Acuerdo de Directorio de la

all
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Superintendencia de Administracion Tributaria Numero 11-2001; 17, 18, 21 y 23
de los Estatutos de la Asociacion de Importadores de Motocicletas; SEGUNDA:
ANTECEDENTES: I) Con fecha veintitrés de mayo de dos mil diecisiete, se
suscribié el Convenio de Cooperacion Interinstitucional entre “LA SAT” y “ASIM”,
relacionado con la implementacion y funcionamiento de una Delegacion de “LA
SAT”, exclusiva para la atencion de gestiones de motocicletas de los importadores
de motocicletas que forman parte de la “ASIM”. Dicho convenio a la fecha se
encuentra vigente en cada uno de sus términos y condiciones, y es aplicable entre
las partes. Il) “ASIM”, con fecha veinticuatro de enero de dos mil veintidés, solicitd
a la Intendencia de Atencion al Contribuyente de “LA SAT”, una adicién al
convenio ya establecido, para contar con mas personal y asi cumplir con la
demanda proyectada, tomando en cuenta el crecimiento anual de ventas, a
manera que los contribuyentes puedan contar con sus distintivos con mayor
prontitud, lo que provocara que mas usuarios de motocicletas cumplan con los
requisitos que establece la ley para circular en Guatemala; TERCERA: OBJETO
DEL ADENDUM: La suscripcion del presente adendum tiene por objeto modificar
la clausula SEXTA y lo relacionado con la direccion de las instalaciones de
“ASIM”, asi como, de la ubicaciéon del personal nombrado por “LA SAT” para el
efectivo cumplimiento de las obligaciones contraidas en el convenio de
cooperacion interinstitucional entre “LA SAT” y “ASIM”, objeto del presente
adendum; CUARTA: MODIFICACIONES: a) En los apartados del convenio
indicado en los cuales se indique la direccion de las instalaciones de “ASIM”, asi
como, de la ubicacion del personal nombrado por “LA SAT” para el efectivo
cumplimiento de las obligaciones contraidas, se entendera que es en la séptima
(72) calle tres guion veinticuatro (3-24), zona dieciocho (18), bodegas numeros
nueve (9) y diez (10), Complejo InterBodegas, municipio de Guatemala,
departamento de Guatemala; b) Se modifica la clausula SEXTA del Convenio
referido, la cual queda de la siguiente manera: SEXTA: OBLIGACIONES DE LAS
PARTES: Para dar cumplimiento al presente Convenio, se establecen las
obligaciones siguientes: ) POR PARTE DE “ASIM”: a) Espacio fisico que se
destinara para ubicar la Delegacién de “LA SAT”; b) Espacio fisico que debera
contar con las medidas, equipo de seguridad fisica y electronica adecuados,
asimismo, contar con protocolos de seguridad de instalaciones y protocolos de
seguridad industrial, para el resguardo de los distintivos que establece la Ley del
Impuesto Sobre Circulacién de Vehiculos Terrestres, Maritimos y Aéreos, y del
personal de la Delegacion de “LA SAT”; c) Personal de seguridad para el
resguardo de las instalaciones a utilizar por “LA SAT”; d) Proveer el equipo de
oficina, implementos de area de comedor, estanterias y material de oficina por
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parte de la Asociacion de Importadores de Motocicletas “ASIM”, que sea
necesario para la atencién de las gestiones de inscripcion de motocicletas
(primeras placas), conforme los requerimientos realizados por la Intendencia de
Atencion al Contribuyente y las Gerencias de: Informatica y de Infraestructura,
ambas de “LA SAT” y que se adecuen a la cantidad de personal que la
Superintendencia de Administracién Tributaria asigne; e) En el area de bodega de
valores, se contempl6 una estanteria de 5 entrepafios, de 1.00 m. de largo x 0.40
de ancho y 1.83 de alto, de lamina reforzada calibre 0.7; f) Servicios generales
(linea telefénica, agua potable, energia eléctrica, cafeteria, limpieza y extraccion
de basura); g) Enlace digital de datos; h) Cableado estructurado, equipo de
telecomunicaciones y unidad de poder ininterrumpida (UPS) para el equipo de
telecomunicaciones; i) Recursos financieros para el pago de salarios para el
personal de la Delegacion de la SAT (incluye bonificaciones; horas ordinarias y
extraordinarias y el porcentaje de pasivo laboral); j) Determinacion de la cantidad
de gestiones mensuales que realizaran, que incluye las gestiones que solicitaran
las agencias de importadores; y, k) Asignacion de parqueo para el personal de
“LA SAT” que se designe en la Delegacién de “LA SAT”, que llegue a
supervisar, entregar o trasladar distintivos y expedientes. Il) POR PARTE DE LA
SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA: a) Asignar al
personal para atender las gestiones en la Delegacion de “LA SAT”; b)
Proporcionar la cantidad de distintivos necesarios para iniciar y mantener
existencias para la atencion de las gestiones; c) Proveer el equipo de computo
(computadoras de escritorio, UPS para cada computadora de escritorio y lectores
inteligentes de tarjeta con chip incrustado) que se adecuen a la cantidad de
personal que la Superintendencia de Administracion Tributaria asigne; d)
Proporcionar a la Asociacion de Importadores de Motocicletas las especificaciones
técnicas del equipo de computo, materiales de oficina y de cualquier otro que sea
necesario para la implementacion; e) Definir los protocolos de seguridad de las
instalaciones, asi como los protocolos de seguridad industrial, emitiendo en
conjunto con la Asociacion de Importadores de Motocicletas, los documentos
pertinentes para cada uno de los temas indicados; f) Supervision de las
instalaciones y medidas de seguridad donde se implemente la Delegacion de “LA
SAT”, se entendera que las mismas obligaciones se aplicaran en el area fisica
que se amplia por medio del presente adendum, asi como, en relacion al personal
de “LA SAT” que la ocupara; QUINTA: VIGENCIA: El presente adendum al
convenio anteriormente citado empieza a surtir efectos a partir de la fecha de la
suscripcién, rigiéndose por las disposiciones del Convenio principal y las
contenidas en el presente adendum; SEXTA: RATIFICACION DE LOS
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TERMINOS DEL CONVENIO: Con excepcion de lo establecido en el presente
adendum, se mantienen inalterables las demas clausulas contenidas en el
Convenio de Cooperacion Interinstitucional entre la Superintendencia de
Administracion Tributaria -SAT- y la Asociacion de Importadores de Motocicletas
-ASIM-, relacionado con la implementacion y funcionamiento de una delegacioén de
“LA SAT”, exclusiva para la atencion de gestiones de motocicletas de los
importadores de motocicletas que forman parte de la “ASIM”, suscrito el veintitrés
de mayo de dos mil diecisiete; SEPTIMA: TERMINACION DEL ADENDUM AL
CONVENIO: EIl presente adendum al Convenio correra la suerte del Convenio
principal, y se dara por terminado segun los casos y situaciones previstas en dicho
Convenio; OCTAVA: ACEPTACION: MARCO LIVIO DIAZ REYES y HERBERTH
ISAIAS ARGUETA CONTRERAS, en las calidades con que actuamos,
manifestamos que aceptamos el contenido de todas y cada una de las clausulas
del presente adendum, el cual es leido integramente por los otorgantes, y
enterados de su contenido, objeto, validez y demas efectos legales, lo ratificamos,
aceptamos y firmamos en cinco (5) hojas tamafio carta, impresas (inicamente en
su lado anverso, con membrete de la Superintendencia de Administracion
Tributaria y de la Asociacion de Importadores de Motocicletas, en dos (2)
ejemplares originales, quedando en poder de cada uno de los signatarios un
original del mismo.

M%Ws Herberth [Saias Argueta Contreras
Superintendent; dministracion Tributaria Presidénte de la Junta Directiva
Superintendencia de Administracion Tributaria Asociacion de Importadores de Motocicletas
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